
ZARIADENIE NA ZBER A ZHROMAŽ ĎOVANIE NEBEZPEČNÝCH ODPADOV, 
PRÁČOVNE A ČISTIARNE, s. r. o. NITRA 

 
 
 
 

ZÁVEREČNÉ STANOVISKO 
(Číslo: 2696/2012-3.4/vt) 

 
vydané Ministerstvom životného prostredia SR podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní 
vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov 
 
 
 
 
I. ZÁKLADNÉ ÚDAJE O NAVRHOVATE ĽOVI  
 
1. Názov  
 

Práčovne a čistiarne s.r.o. Nitra 
 

2. Identifikačné číslo  
 

31 438 890 
 

3. Sídlo  
 

Priemyselná 9, 949 01 Nitra 
 
 

II. ZÁKLADNÉ ÚDAJE O NAVRHOVANEJ ČINNOSTI 
 
1. Názov  
 

Zariadenie na zber a zhromažďovanie nebezpečných odpadov, Práčovne a čistiarne, s.r.o. 
Nitra 
 

2. Účel 
 

Účelom navrhovanej činnosti je prevádzkovanie zariadenia na zber a zhromažďovanie 
nebezpečných odpadov. Nebezpečné odpady od klientov – vznikajúce mimo prevádzky 
navrhovateľa, sú predmetom zberu, zhromažďovania, zhodnocovania u navrhovateľa, alebo 
odvozu na miesto ich zhodnotenia príp. zneškodnenia u oprávnených osôb mimo prevádzky 
navrhovateľa. Nebezpečné odpady produkované navrhovateľom sú zhromažďované v sklade 
nebezpečných odpadov, zhodnocované v prevádzke navrhovateľa alebo odvážané za účelom 
zhodnocovania príp. zneškodňovania oprávneným osobám.  
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3. Užívateľ 
 

Práčovne a čistiarne s.r.o. Nitra, Priemyselná 9, 949 01 Nitra 
 

4. Umiestnenie 
 

Kraj:   Nitriansky 
Okres:   Nitra 
Obec:   Nitra 
Katastrálne územie: Nitra 
Parcela č.: 3956/1, 3955/2 

Navrhovaná činnosť sa vykonáva v areáli navrhovateľa, na pozemkoch, ktoré sú 
evidované ako zastavané plochy a nádvoria.  

Areál je umiestnený v južnej časti katastrálneho územia v zastavanom území mesta Nitra, 
ktorému dominuje priemyselná zóna. Predmetný areál je napojený na inžinierske siete a je pre 
motorové vozidlá prístupný po odbočke zo štátnej cesty I. triedy 64 Nitra – Nové Zámky 
miestnou komunikáciou vedúcou cez Priemyselnú ulicu.  

 
5. Termín začatia a skončenia výstavby a prevádzky navrhovanej činnosti 
 

Termín začatia a skončenia výstavby:   existujúca prevádzka 
Termín začatia prevádzky:   II. štvrťrok 2012 
Termín skončenia prevádzky:   nie je stanovený 
 

6. Stručný popis technického a technologického riešenia 
 

Navrhovaná činnosť je vykonávaná vo vybudovaných a skolaudovaných stavebných 
objektoch v areáli práčovní a čistiarní. Jedná sa o stavby na parcelách č. 3956/1 – sklad 
nebezpečných odpadov (zariadenie na zber a zhromažďovanie odpadov), sklad horľavín, 
(uskladnenie regenerovaných rozpúšťadiel) a č. 3955/2 – zariadenie na zhodnocovanie 
nebezpečných odpadov. Zásah do technickej infraštruktúry sa nepredpokladá. 

Zariadenia na nakladanie s nebezpečnými odpadmi sú určené na zhromažďovanie 
a zhodnocovanie nebezpečných odpadov činnosťami: R2 Spätné získavanie alebo regenerácia 
rozpúšťadiel a R13 Skladovanie odpadov pred použitím niektorej z činností R1 až R12 (okrem 
dočasného uloženia pred zberom na mieste vzniku), podľa Prílohy č. 2 k zákonu č. 223/2001 
Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

Nakladanie s odpadmi spočíva v nasledovných činnostiach: 
� Zber, preprava, dočasné skladovanie a triedenie odpadov  
� Zhodnocovanie nebezpečných odpadov s obsahom organických rozpúšťadiel  
� Balenie, skladovanie a expedícia regenerovaných rozpúšťadiel 
� Balenie a skladovanie vzniknutých odpadov  
� Odvoz odpadov za účelom ich finálneho zhodnotenia/zneškodnenia 
 

Technické riešenie 

Sklad nebezpečných odpadov – murovaná zastrešená stavba, podlaha skladu je spevnená 
zaizolovaná, po obvode je vybudovaný sokel, čím je vytvorená záchytná nádrž pre prípad 
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havarijného úniku nebezpečných látok. Objem záchytnej nádrže je 4,54 m3. Odpady v sklade 
sú uložené na drevených paletách v sudoch o objeme 60 a 200 litrov so závitovým uzáverom. 
Sklad je vybavený elektrickou prípojkou, nie je odkanalizovaný, nemá vodovodnú prípojku, 
nie je vykurovaný. Obsluha skladu využíva hygienické zázemie navrhovateľa. Osvetlenie 
skladu prirodzené – oknami, umelé – priemyselnými svietidlami. Vetranie skladu dvomi 
protidažďovými žalúziami, havarijné vetranie ventilátorom.  

Kapacita skladu nebezpečných odpadov: 20 m3.  
Celkové množstvo zhromažďovaných odpadov: max. 550 t/rok.  
Súčasťou výbavy skladu sú havarijné pomôcky, prevádzkový poriadok, plán havarijných 

opatrení, lekárnička prvej pomoci, ochranné pracovné pomôcky, prenosné hasiace prístroje.  
 
Sklad horľavín – murovaná zastrešená stavba, podlaha skladu a záchytná nádrž je 

v rovnakom prevedení ako v sklade nebezpečných odpadov. Sklad je vybavený elektrickou 
prípojkou, nie je odkanalizovaný, nemá vodovodnú prípojku a nie je vykurovaný. Osvetlenie 
skladu prirodzené – oknami, umelé – priemyselnými svietidlami. Havarijné vetranie skladu 
vzduchotechnickým zariadením s ventilátorom a filtrom s aktívnym uhlím, vyústenie 
výduchom. V sklade sú zhromažďované organické rozpúšťadlá pôvodné a regenerát 
rozpúšťadiel získaný zhodnocovaním odpadov.  

 
Zariadenie na zhodnocovanie nebezpečných odpadov – skolaudovaný stavebný objekt, 

umiestnený oproti skladu nebezpečných odpadov a skladu horľavín. Stavbu tvorí oceľová 
konštrukcia s murovaným obvodovým plášťom, vybavená dvoma kovovým bránami 
a oknami. Súčasťou stavby je samostatný priestor pre absorbér. Podlaha stavebného objektu je 
spevnená a zaizolovaná, vyspádovaná do dvojkomorovej záchytnej zaizolovanej bezodtokovej 
nádrže prekrytej kovovým roštom. Pracovný priestor je odsávaný vzduchotechnickým 
zariadením napojeným na absorbér s vyústením cez výduch. Stavebný objekt má prívod 
vodnej pary, úžitkovej vody, elektrickej energie, kanalizačnú prípojku, bez prívodu pitnej 
vody. 

 
Technologické riešenie 

Sklad nebezpečných odpadov 
Odpady, ktoré sú predmetom zberu sú do skladu nebezpečných odpadov dovážané, 

navrhovateľom alebo pôvodcom, odvoz odpadov vykonáva navrhovateľ alebo zmluvne 
zabezpečený oprávnený subjekt. V rámci preberania sú nebezpečné odpady vážené, je 
vykonaná ich kontrola porovnaním s údajmi uvedenými v sprievodnom liste nebezpečných 
odpadov a v protokole z analytickej kontroly. Manipuláciu s odpadmi a ich triedenie podľa 
druhov vykonáva navrhovateľ v sklade nebezpečných odpadov. Časť odpadov je následne 
zhodnocovaná navrhovateľom v zariadení na zhodnocovanie odpadov. Časť odpadov je 
odvážaná na zhodnotenie alebo zneškodnenie zmluvne zabezpečeným oprávneným osobám. 
Manipulácia s odpadmi je vykonávaná vysokozdvižnými vozíkmi a paletovacími vozíkmi. 
Celkové množstvo zberaných a prepravovaných odpadov: max. 550 t/rok.  

 
Zariadenie na zhodnocovanie odpadov  
Na zhodnocovanie odpadov slúži vákuový destilátor Ekodest 03, v ktorom sú 

z nebezpečných odpadov destiláciou odseparované organické rozpúšťadlá a voda. Výstup 
z technologickej linky je tvorený destilátom (rozpúšťadlo), destilačným zvyškom (nebezpečné 
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odpady zbavené rozpúšťadla a vody), odpadovou vodou a fugitívnymi emisiami. Odpadová 
voda je po prečistení na aktívnom uhlí vypúšťaná do kanalizácie. Fugitívne emisie sú po 
prečistení na aktívnom uhlí v absrobéri vypúšťané cez výduch do ovzdušia.  

Zásobovanie zariadenia médiami (úžitková voda, vodná para) zabezpečuje navrhovateľ. 
Údržba zariadenia sa vykonáva podľa pokynov v technologickom reglemente.  

Kapacita zariadenia na zhodnocovanie odpadov: 250 t/rok. 
 
Predmetom zberu a zhodnocovania v zariadení navrhovateľa sú nasledovné nebezpečné 

odpady podľa vyhlášky č. 284/2001 Z. z. ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov:  
 

Katalóg. 
číslo 

odpadu 
Názov odpadu Spôsob nakladania s odpadom 

03 01 04  piliny, hobliny, odrezky, odpadové rezivo alebo 
drevotrieskové/drevovláknité dosky, dyhy obsahujúce 
nebezpečné látky 

Zber, zhromažďovanie 

04 01 03  odpady z odmasťovania obsahujúce rozpúšťadlá bez 
kvapalnej fázy 

Zber, zhromažďovanie 

04 02 14  odpad z apretácie obsahujúci organické rozpúšťadlá Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
05 01 05  rozliate ropné látky Zber, zhromažďovanie 
05 01 15  použité filtračné hlinky Zber, zhromažďovanie 
06 05 02 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku obsahujúce nebezpečné látky 
Zber, zhromažďovanie 

06 07 02  aktívne uhlie z výroby chlóru Zber, zhromažďovanie 
06 13 02  použité aktívne uhlie (okrem 06 07 02) Zber, zhromažďovanie 
07 01 03  organické halogénované rozpúšťadlá, premývacie 

kvapaliny a matečné lúhy 
Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

07 01 04 iné organické rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny 
a matečné lúhy  

Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

07 01 07  halogénované destilačné zvyšky a reakčné splodiny  Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 01 08 iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 01 09  halogénované filtračné koláče a použité absorbenty Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 01 10  iné filtračné koláče a použité absorbenty Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 01 11  kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku obsahujúce nebezpečné látky 
Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

07 02 01 vodné premývacie kvapaliny a matečné lúhy  Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 02 03 organické halogénované rozpúšťadlá, premývacie 

kvapaliny a matečné lúhy 
Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

07 02 04 iné organické rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny 
a matečné lúhy 

Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

07 02 07 halogénované destilačné zvyšky a reakčné splodiny Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 02 08 iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny  Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 02 09 halogénované filtračné koláče a použité absorbenty Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 02 10 iné filtračné koláče a použité absorbenty  Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 02 11 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku obsahujúce nebezpečné látky 
Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

07 03 01 vodné premývacie kvapaliny a matečné lúhy  Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 03 03 organické halogénované rozpúšťadlá, premývacie 

kvapaliny a matečné lúhy 
Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

07 03 04 iné organické rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny 
a matečné lúhy 

Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

07 03 07 halogénované destilačné zvyšky a reakčné splodiny Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 03 08 iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
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07 03 09 halogénované filtračné koláče a použité absorbenty Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 03 11 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku obsahujúce nebezpečné látky 
Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

07 04 01 vodné premývacie kvapaliny a matečné lúhy Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 04 03 organické halogénované rozpúšťadlá, premývacie 

kvapaliny a matečné lúhy  
Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

07 04 04 iné organické rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny 
a matečné lúhy 

Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

07 04 07 halogénované destilačné zvyšky a reakčné splodiny Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 04 08 iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny  Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 04 09 halogénované filtračné koláče a použité absorbenty  Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 04 10 iné filtračné koláče a použité absorbenty  Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 04 11 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku obsahujúce nebezpečné látky 
Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

07 05 01 vodné premývacie kvapaliny a matečné lúhy  Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 05 03 organické halogénované rozpúšťadlá, premývacie 

kvapaliny a matečné lúhy 
Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

07 05 04 iné organické rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny 
a matečné lúhy 

Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

07 05 07 halogénované destilačné zvyšky a reakčné splodiny Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 05 08 iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 05 09 halogénované filtračné koláče a použité absorbenty Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 05 10 iné filtračné koláče a použité absorbenty  Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 05 11 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku obsahujúce nebezpečné látky 
Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

07 06 01 vodné premývacie kvapaliny a matečné lúhy  Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 06 03 organické halogénované rozpúšťadlá, premývacie 

kvapaliny a matečné lúhy 
Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

07 06 04 iné organické rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny 
a matečné lúhy    

Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

07 06 07 halogénované destilačné zvyšky a reakčné splodiny  Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 06 08 iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny  Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 06 09 halogénované filtračné koláče a použité absorbenty    Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 06 10 iné filtračné koláče a použité absorbenty   Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 06 11 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku obsahujúce nebezpečné látky 
Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

07 07 01 vodné premývacie kvapaliny a matečné lúhy  Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 07 03 organické halogénované rozpúšťadlá, premývacie 

kvapaliny a matečné lúhy 
Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

07 07 04 iné organické rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny 
a matečné lúhy  

Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

07 07 07 halogénované destilačné zvyšky a reakčné splodiny Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 07 08 iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 07 09 halogénované filtračné koláče a použité absorbenty  Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 07 10 iné filtračné koláče a použité absorbenty  Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
07 07 11 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku obsahujúce nebezpečné látky 
Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

08 01 11 odpadové farby a laky obsahujúce organické 
rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky 

Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

08 01 13 kaly z farby alebo laku obsahujúce organické 
rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky 

Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

08 01 15 vodné kaly obsahujúce farby alebo laky, ktoré 
obsahujú organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné 
látky 

Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
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08 01 16 vodné kaly obsahujúce farby alebo laky, iné ako 
uvedené v 08 01 15  

Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

08 01 17 odpady z odstraňovania farby alebo laku obsahujúce 
organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky 

Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

08 01 19 vodné suspenzie obsahujúce farby alebo laky, ktoré 
obsahujú organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné 
látky 

Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

08 01 21 odpadový odstraňovač farby alebo laku Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
08 03 17 odpadový toner do tlačiarne obsahujúci nebezpečné 

látky 
Zber, zhromažďovanie 

08 04 09 odpadové lepidlá a tesniace materiály obsahujúce 
organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky 

Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

08 04 11 kaly z lepidiel a tesniacich materiálov obsahujúce 
organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky 

Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

08 04 13 vodné kaly obsahujúce lepidlá alebo tesniace materiály, 
ktoré obsahujú organické rozpúšťadlá alebo iné 
nebezpečné látky 

Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

08 04 15 vodný kvapalný odpad obsahujúci lepidlá alebo 
tesniace materiály, ktoré obsahujú organické 
rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky 

Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

10 01 20 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 
vzniku obsahujúce nebezpečné látky 

Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

10 02 11 odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
10 02 13 kaly a filtračné koláče z čistenia plynu obsahujúce 

nebezpečné látky 
Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

10 03 25 kaly a filtračné koláče z čistenia plynu obsahujúce 
nebezpečné látky 

Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

10 03 27 odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
10 04 07 kaly a filtračné koláče z čistenia plynov Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
10 04 09 odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
10 05 06 kaly a filtračné koláče z čistenia plynov  Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
10 05 08 odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
10 06 07 kaly a filtračné koláče zo spracovania plynu  Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
10 06 09 odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
10 07 07 odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
10 08 17 kaly a filtračné koláče z čistenia dymových plynov 

obsahujúce nebezpečné látky 
Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

10 08 19 odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
11 01 13 odpady z odmasťovania obsahujúce nebezpečné látky Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
12 01 06 minerálne rezné oleje obsahujúce halogény okrem 

emulzií a roztokov  
Zber, zhromažďovanie 

12 01 07 minerálne rezné oleje neobsahujúce halogény okrem 
emulzií a roztokov  

Zber, zhromažďovanie 

12 01 08 rezné emulzie a roztoky obsahujúce halogény  Zber, zhromažďovanie 
12 01 09 rezné emulzie a roztoky neobsahujúce halogény  Zber, zhromažďovanie 
12 01 10 syntetické rezné oleje  Zber, zhromažďovanie 
12 01 12 použité vosky a tuky Zber, zhromažďovanie 
12 01 14 kaly z obrábania obsahujúce nebezpečné látky Zber, zhromažďovanie 
12 03 01 vodné pracie kvapaliny Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
12 03 02 odpady z odmasťovania parou Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
13 01 04 chlórované emulzie Zber, zhromažďovanie 
13 01 05 nechlórované emulzie  Zber, zhromažďovanie 
13 01 09 chlórované minerálne hydraulické oleje  Zber, zhromažďovanie 
13 01 10 nechlórované minerálne hydraulické oleje  Zber, zhromažďovanie 
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13 01 11 syntetické hydraulické oleje Zber, zhromažďovanie 
13 01 12 biologicky ľahko rozložiteľné hydraulické oleje  Zber, zhromažďovanie 
13 01 13 iné hydraulické oleje Zber, zhromažďovanie 
13 02 04 chlórované minerálne motorové, prevodové a mazacie 

oleje    
Zber, zhromažďovanie 

13 02 05 nechlórované minerálne motorové, prevodové 
a mazacie oleje 

Zber, zhromažďovanie 

13 02 06 syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje Zber, zhromažďovanie 
13 02 07 biologicky ľahko rozložiteľné syntetické motorové, 

prevodové a mazacie oleje 
Zber, zhromažďovanie 

13 02 08 iné motorové, prevodové a mazacie oleje Zber, zhromažďovanie 
13 03 06 chlórované minerálne izolačné a teplonosné oleje iné 

ako uvedené v 13 03 01 
Zber, zhromažďovanie 

13 03 07 nechlórované minerálne izolačné a teplonosné oleje Zber, zhromažďovanie 
13 03 08 syntetické izolačné a teplonosné oleje    Zber, zhromažďovanie 
13 03 09 biologicky ľahko rozložiteľné izolačné a teplonosné 

oleje 
Zber, zhromažďovanie 

13 03 10 iné izolačné a teplonosné oleje Zber, zhromažďovanie 
13 05 01 tuhé látky z lapačov piesku a odlučovačov oleja z vody Zber, zhromažďovanie 
13 05 02 kaly z odlučovačov oleja z vody Zber, zhromažďovanie 
13 05 03 kaly z lapačov nečistôt  Zber, zhromažďovanie 
13 05 06 olej z odlučovačov oleja z vody Zber, zhromažďovanie 
13 05 07 voda obsahujúca olej z odlučovačov oleja z vody  Zber, zhromažďovanie 
13 05 08 zmesi odpadov z lapačov piesku a odlučovačov oleja 

z vody 
Zber, zhromažďovanie 

13 07 01 vykurovací olej a motorová nafta  Zber, zhromažďovanie 
13 07 02 benzín Zber, zhromažďovanie 
13 07 03 iné palivá (vrátane zmesí) Zber, zhromažďovanie 
13 08 02 iné emulzie Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
14 06 02 iné halogénované rozpúšťadlá a zmesi rozpúšťadiel Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
14 06 03 iné rozpúšťadlá a zmesi rozpúšťadiel  Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
14 06 04 kaly alebo tuhé odpady obsahujúce halogénované 

rozpúšťadlá  
Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

14 06 05 kaly alebo tuhé odpady obsahujúce iné rozpúšťadlá Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
15 01 10 obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo 

kontaminované nebezpečnými látkami 
Zber, zhromažďovanie 

15 02 02 absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových 
filtrov inak nešpecifikovaných, handry na čistenie, 
ochranné odevy kontaminované nebezpečnými látkami 

Zber, zhromažďovanie 

16 01 07 olejové filtre Zber, zhromažďovanie 
16 01 13 brzdové kvapaliny Zber, zhromažďovanie 
16 01 14 nemrznúce kvapaliny obsahujúce nebezpečné látky Zber, zhromažďovanie 
16 02 13 vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, iné 

ako uvedené v 16 02 09 až 16 02 12 
Zber, zhromažďovanie 

16 06 01 olovené batérie Zber, zhromažďovanie 
16 06 03 batérie obsahujúce ortuť Zber, zhromažďovanie 
16 10 01 vodné kvapalné odpady obsahujúce nebezpečné látky Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
19 02 05 kaly z fyzikálno-chemického spracovania obsahujúce 

nebezpečné látky 
Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 

19 02 08 kvapalné horľavé odpady obsahujúce nebezpečné látky Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
19 03 04 čiastočne stabilizované odpady označené ako  

nebezpečné 
Zber, zhromažďovanie 

20 01 13 rozpúšťadlá Zber, zhromažďovanie, zhodnocovanie 
20 01 21 žiarivky a iný odpad obsahujúci ortuť Zber, zhromažďovanie 
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III.  POPIS PRIEBEHU POSUDZOVANIA 
 
1. Vypracovanie správy o hodnotení 

 
Navrhovaná činnosť „Zariadenie na zber a zhromažďovanie nebezpečných odpadov, 

Práčovne a čistiarne, s.r.o. Nitra“ bola v čase predloženia zámeru zaradená podľa zákona 
č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon“), prílohy č. 8 do kapitoly 
9. Infraštruktúra, položky č. 7. Stavby, objekty a zariadenia na nakladanie s nebezpečným 
odpadom, ak nie sú uvedené v položkách č. 2, 3 a 6, časť B a bez limitu podliehala 
zisťovaciemu konaniu. 

Nakoľko navrhovateľ bude niektoré nebezpečné odpady zhodnocovať vo svojom 
zariadení vákuovou destiláciou, Odbor odpadového hospodárstva Ministerstva životného 
prostredia SR požadoval zaradiť navrhovanú činnosť aj do položky č. 6. Zariadenia na 
zneškodňovanie nebezpečných odpadov spaľovaním, alebo zariadenia na úpravu, spracovanie 
a zhodnocovanie nebezpečných odpadov, časť A – bez limitu povinné hodnotenie a doručiť 
predmetný zámer na ďalšie konanie, príslušnému orgánu pre povinné hodnotenie, ktorým je 
Ministerstvo životného prostredia SR, Odbor environmentálneho posudzovania. 

Podľa zákona NR SR č. 408/2001 Z. z. ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 24/2006 Z. z. 
o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov a o zmene a doplnení niektorých zákonov, bola navrhovaná 
činnosť zaradená do kapitoly 9. Infraštruktúra, položky č. 7. Zneškodňovanie alebo 
zhodnocovanie nebezpečných odpadov v spaľovaniach a zariadeniach na spoluspaľovanie 
odpadov, alebo úprava, spracovanie a zhodnocovanie nebezpečných odpadov, časť A – bez 
limitu povinné hodnotenie, a do položky č. 9. Stavby, zariadenia, objekty a priestory na 
nakladanie s nebezpečnými odpadmi, časť B – zisťovacie konanie od 10 t/rok.  

Obvodný úrad životného prostredia Nitra listom č. A/2011/01951-002-F21 zo dňa 
30. 06. 2011, upustil podľa § 22 ods. 7 zákona od požiadavky variantného riešenia 
navrhovanej činnosti. V zámere sa vyhodnotil jeden variant činnosti a nulový variant. 

Zámer navrhovanej činnosti vypracovala Mgr. Miroslava Nichtová v auguste 2011. 
 

2. Rozoslanie a zverejnenie správy o hodnotení (zámeru) 
 
Navrhovateľ, Práčovne a čistiarne s.r.o. Nitra, predložil zámer „Zariadenie na zber 

a zhromažďovanie nebezpečných odpadov, Práčovne a čistiarne, s.r.o. Nitra“ na posúdenie 
podľa § 22 ods. 1 zákona Obvodnému úradu životného prostredia Nitra dňa 09. 09. 2011. 

Obvodný úrad životného prostredia Nitra (ďalej len „OÚŽP Nitra“) predložil zámer na 
zaujatie stanoviska podľa § 23 ods. 1 zákona, listom č. A/2011/02547-002-F21 zo dňa 
13. 09. 2011, nasledovným subjektom procesu posudzovania: rezortnému orgánu 
(Ministerstvo životného prostredia SR, odbor odpadového hospodárstva), povoľujúcemu 
orgánu (OÚŽP Nitra), dotknutej obci (Mesto Nitra), dotknutému samosprávnemu kraju (Úrad 
Nitrianskeho samosprávneho kraja) a dotknutým orgánom (Regionálny úrad verejného 
zdravotníctva so sídlom v Nitre, Krajský úrad životného prostredia Nitra, Obvodný úrad Nitra, 
odbor civilnej ochrany a krízového riadenia, Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného 
zboru v Nitre).  

Dotknutá obec sprístupnila zámer verejnosti v termíne od 22. 09. 2011 do 13. 10. 2011, 
s lehotou na zaslanie vyjadrenia na OÚŽP do 13. 10. 2011. OÚŽP Nitra podľa § 23 ods. 1 



 9

zákona zverejnil oznámenie o predložení zámeru navrhovanej činnosti a zámer na internetovej 
stránke www.enviroportal.sk dňa 20. 09. 2011.  

Na základe stanoviska Ministerstva životného prostredia SR, Odboru odpadového 
hospodárstva, OÚŽP odstúpil listom č. A/2011/02547-009-F21 zo dňa 13. 10. 2011 kompletný 
spis Ministerstvu životného prostredia SR, Odboru environmentálneho posudzovania (ďalej 
len „MŽP SR“), ktoré je príslušným orgánom pre povinné hodnotenie. 

Dňa 02. 11. 2011 zástupcovia príslušného orgánu prerokovali ďalší postup hodnotenia 
navrhovanej činnosti so zástupcami navrhovateľa, za prítomnosti zástupcu rezortného orgánu. 
Na základe výsledkov rokovania o ďalšom postupe hodnotenia navrhovanej činnosti, MŽP SR 
s prihliadnutím na stanoviská doručené k zámeru podľa § 23 zákona a po ich podrobnom 
posúdení, upresnení sporných otázok vyplývajúcich z posudzovacieho procesu a zvážení 
úrovne spracovania zámeru, v spolupráci s rezortným orgánom a povoľujúcim orgánom a po 
prerokovaní s navrhovateľom podľa § 32 zákona určilo, že správu o hodnotení vplyvov 
navrhovanej činnosti na životné prostredie nie je potrebné vypracovať.  

Na ďalší postup hodnotenia sa primerane použili ustanovenia § 33 až 39 zákona. 
V ďalších krokoch procesu posudzovania funkciu správu o hodnotení plnil zámer. MŽP SR 
o tejto skutočnosti informovalo listom č. 8370/2011-3.4/vt zo dňa 09. 11. 2011 všetkých 
účastníkov procesu posudzovania. 

MŽP SR požiadalo dotknutú obec (Mesto Nitra), aby podľa § 34 ods. 1 zákona 
informovala o tejto skutočnosti verejnosť a to do troch dní od doručenia oznámenia a zároveň 
verejnosti oznámila, kde a kedy je možné do zámeru nahliadnuť, robiť z neho výpisy, odpisy 
alebo na vlastné náklady zhotoviť kópie. MŽP SR zároveň požiadalo dotknutú obec, aby 
v spolupráci s navrhovateľom, podľa § 34 ods. 2 zákona, zabezpečila verejné prerokovanie 
navrhovanej činnosti a prizvala naň okrem verejnosti, aj zástupcov MŽP SR, rezortného 
orgánu a dotknutých orgánov. Súčasne bola dotknutá obec upozornená, že termín a miesto 
verejného prerokovania je dotknutá obec povinná, podľa § 34 ods. 3 zákona, oznámiť 
najneskôr 10 dní pred jeho konaním.  

Dotknutá obec informovala verejnosť spôsobom v mieste obvyklým (úradná tabuľa, 
internet) o upustení od vypracovania správy o hodnotení a sprístupnila zámer verejnosti 
v dňoch od 02. 01. 2012 do 01. 02. 2012 na Mestskom úrade v Nitre.  

 
3. Prerokovanie správy o hodnotení s verejnosťou 
 

Verejné prerokovanie navrhovanej činnosti podľa § 34 zákona sa uskutočnilo dňa 
17. 01. 2012 o 13.00 hod. v kongresovej sále Mestského úradu v Nitre. Termín a miesto 
verejného prerokovania oznámilo Mesto Nitra pozvánkou č. 456ú-2011 zo dňa 05. 01. 2012, 
ktorá bola zverejnená v mieste obvyklým spôsobom na úradnej tabuli a na internetovej stránke 
mesta Nitry a zároveň bola zaslaná všetkým účastníkom procesu posudzovania.  

Podľa záznamu z verejného prerokovania navrhovanej činnosti „Zariadenie na zber 
a zhromažďovanie nebezpečných odpadov, Práčovne a čistiarne, s.r.o. Nitra“ sa na 
predmetnom prerokovaní zúčastnili dvaja zástupcovia mesta Nitra, dvaja zástupcovia 
navrhovateľa a spracovateľka zámeru spolu s ďalšou zástupkyňou spoločnosti SITA 
SLOVENSKO, a.s. Na prerokovaní sa nezúčastnil žiadny zástupca verejnosti. 

Prítomných privítal Ing. Štefan Lančarič z útvaru hlavného architekta MsÚ v Nitre, ktorý 
zároveň prezentoval stanovisko dotknutej obce k navrhovanej činnosti – súlad s platnou 
územno-plánovacou dokumentáciou, zámer predstavila jeho spracovateľka Mgr. Miroslava 
Nichtová, o postupe posudzovania navrhovanej činnosti informovali zástupkyne navrhovateľa. 
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V rámci diskusie sa zástupcovia mesta Nitra informovali na spôsob nakladania s odpadmi 
/oddeľovanie zložiek, recyklácia resp. spaľovanie/ a na kategóriu zdroja znečistenia prevádzky 
/malý zdroj znečistenia/. Na verejnom prerokovaní neboli prezentované žiadne negatívne 
stanoviská k navrhovanej činnosti.  

Záznam z verejného prerokovania bol doručený na MŽP SR dňa 26. 01. 2012.  
 

4. Stanoviská, pripomienky a odborné posudky, predložené k správe o hodnotení (zámeru) 
 

K zámeru navrhovanej činnosti boli doručené nasledovné písomné stanoviská: 
 
Obvodný úrad životného prostredia Nitra (list č. A/2011/02547-005 zo dňa 13. 09. 2011) 
OÚŽP Nitra zaslal spolu s odstúpením spisu krycí list so stanoviskami jednotlivých 

odborov (úsekov) obvodného úradu: 
Stanovisko úseku ochrany prírody a krajiny: 

Netrváme na posudzovaní činnosti (v zmysle zámeru) v zmysle zákona č. 24/2006 Z. z. 
Odporúčaný variant – realizačný. 
Stanovisko úseku štátnej vodnej správy: 

Netrváme na posudzovaní činnosti (v zmysle zámeru) v zmysle zákona č. 24/2006 Z. z. 
Odporúčaný variant – realizačný. 
Stanovisko úseku odpadového hospodárstva: 

Netrváme na posudzovaní činnosti (v zmysle zámeru) v zmysle zákona č. 24/2006 Z. z.  
Stanovisko úseku ochrany ovzdušia: 

Netrváme na posudzovaní činnosti (v zmysle zámeru) v zmysle zákona č. 24/2006 Z. z.  

Odbor štátnej vodnej správy a ochrany prírody a krajiny požaduje, aby pri manipulácii 
a výstavbe skladovacích priestorov bol dodržaný § 39 vodného zákona a vyhláška č. 100/2005 
Z. z. o vykonaní niektorých ustanovení vodného zákona.  

 
Krajský úrad životného prostredia Nitra, Odbor ochrany životného prostredia (list 

č. 2011/00675, zo dňa 23. 09. 2011) 
Upozorňuje, že v predloženom zámere na str. 19 sú nesprávne pomenované orgány štátnej 

správy. Povolenie navrhovanej činnosti vydá Obvodný úrad životného prostredia Nitra, nie 
Okresný úrad v Nitre, odbor životného prostredia. V zámere je uvádzaná neplatná legislatíva 
v oblasti ochrany ovzdušia a neaktuálne údaje o emisiách stacionárnych zdrojov znečisťovania 
ovzdušia. Ďalej sú uvedené neaktuálne informácie o zariadeniach na nakladanie s odpadmi. 

Pri opise nakladania s odpadmi žiada používať pojmy v zmysle legislatívy odpadového 
hospodárstva. Používať pojmy zneškodňovanie a zhodnocovanie odpadov miesto slov 
likvidácia odpadov. 

K predloženému zámeru nemá Krajský úrad životného prostredia Nitra, z hľadiska 
záujmov štátnej správy ochrany prírody a krajiny, odpadového hospodárstva, ochrany 
ovzdušia a štátnej vodnej správy ďalšie pripomienky a navrhuje neposudzovať navrhovanú 
činnosť.  

 
Obvodný úrad Nitra, Odbor civilnej ochrany a krízového riadenia (list č.ObU-NR-CO4-

2011/12986/2 zo dňa 23. 09. 2011) 
Z hľadiska civilnej ochrany obyvateľstva nepožaduje povinné hodnotenie podľa zákona 

NR SR č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie.  
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Úrad Nitrianskeho samosprávneho kraja (list č. ČZ – 23973/2011, ČS – 5045/2011, zo 
dňa 23. 09. 2011)  

Účelom predmetného zámeru je prevádzkovanie zariadenia na zber a zhromažďovanie 
nebezpečných odpadov od klientov za účelom dočasného zhromažďovania a následného 
zhodnotenia a zneškodnenia. Hodnotený zámer nesmie byť v rozpore s územným plánom 
Veľkého územného celku Nitrianskeho kraja, ktorého záväzná časť bola vyhlásená 
Nariadením vlády SR č. 188/1998 zo dňa 28. 04. 1998, Zmenami a doplnkami ÚPN VÚC 
NSK, ktorých záväzná časť bola schválená Zastupiteľstvom NSK uznesením č. 339/2004 zo 
dňa 08. 11. 2004 a Zmenami a doplnkami č. 2 ÚPN VÚC NSK, ktoré boli schválené 
uznesením č. 271/2007 z 27. riadneho zasadnutia Zastupiteľstva Nitrianskeho samosprávneho 
kraja, konaného dňa 17. 12. 2007 a ktorých záväzná časť bola vyhlásená Všeobecným 
záväzným nariadením č. 1/2008 zo dňa 14. 01. 2008. 

Posudzovaný zámer navrhovaná činnosť „Zariadenie na zber a zhromažďovanie 
nebezpečných odpadov – Práčovne a čistiarne Nitra“ svojimi parametrami podlieha 
zisťovaciemu konaniu podľa zákona č. 24/2006 Z. z., prílohy 8, kapitoly 9. Infraštruktúra, pol. 
7. Stavby, objekty a zariadenia na nakladanie s nebezpečným odpadom, ak nie sú uvedené 
v položkách č. 2, 3 a 6 – bez limitu – Časť B (zisťovacie konanie). 

K predloženému zámeru nemá pripomienky. Realizáciou zámeru v súlade s platnou 
legislatívou sa nepredpokladajú závažné negatívne vplyvy na lokalitu a jej obyvateľov a preto 
zámer nepožaduje ďalej posudzovať.  

 
Ministerstvo životného prostredia SR, Odbor odpadového hospodárstva (list 

č. 54533/2011 zo dňa 03. 10. 2011)  
V úvode uvádza, že účelom zámeru je prevádzkovanie zariadenia na zber, 

zhromažďovanie a zhodnocovanie niektorých nebezpečných odpadov od klientov. Zber, 
zhromažďovanie a zhodnocovanie nebezpečných odpadov je jestvujúcou činnosťou, ktorá bola 
prevádzkovaná na základe relevantných súhlasov podľa § 7 ods. 1 zákona č. 223/2001 Z. z. 
o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov, ktoré však stratia platnosť 
a navrhovaná činnosť nebola posudzovaná podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní 
vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov. 

Navrhovaná činnosť sa vykonáva v Nitrianskom kraji, v meste Nitra, pričom je 
vykonávaná v jestvujúcom, vybudovanom a využívanom areáli spoločnosti Práčovne 
a čistiarne s.r.o. 

Navrhovateľ bude v predmetnom zariadení vykonávať zber a zhromažďovanie 
nebezpečných odpadov od klientov, pričom nebezpečné odpady budú triedené podľa druhov, 
skladované a priebežne odovzdávané na zhodnotenie alebo zneškodnenie oprávnenej osobe, 
s ktorou má navrhovateľ uzatvorenú zmluvu o zhodnotení alebo zneškodnení odpadov. 
Niektoré nebezpečné odpady bude navrhovateľ zhodnocovať vo svojom zariadení vákuovou 
destiláciou, kód zhodnotenia R2 – Spätné získavanie alebo regenerácia rozpúšťadiel. Doteraz 
mal navrhovateľ na uvedenú činnosť udelený súhlas Okresného úradu v Nitre na 
prevádzkovanie zariadenia na zhodnocovanie odpadov podľa § 7 ods. 1 písm. c) zákona 
o odpadoch.  

Na základe vyššie uvedeného je potrebné upozorniť navrhovateľa, že podľa prílohy č. 8 
k zákonu o posudzovaní zaradil svoju činnosť – zhodnocovanie nebezpečných odpadov – 
nesprávne do položky č. 7 bodu 9 Infraštruktúra. Predmetná činnosť spadá do položky č. 6 
tejto prílohy – Zariadenia na zneškodňovanie nebezpečných odpadov spaľovaním, alebo 
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zariadenia na úpravu, spracovanie a zhodnocovanie nebezpečných odpadov – a teda podlieha 
povinnému hodnoteniu. Príslušným orgánom pre povinné hodnotenie je Ministerstvo 
životného prostredia SR, odbor posudzovania vplyvov na životné prostredie, ktorému je 
potrebné predmetný zámer doručiť na ďalšie konanie.  

 
Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Nitre (list č. HŽP/A/2011/02762 zo 

dňa 16. 12. 2011) 
Uvádza, že účelom zámeru je prevádzkovanie zariadenia na zber a zhromažďovanie 

nebezpečných odpadov. Predmetom zberu a zhromažďovania sú nebezpečné odpady od 
klientov za účelom dočasného zhromažďovania a následného zhodnotenia alebo 
zneškodnenia. Tieto odpady vznikajú u iných pôvodcov a sú predmetom zberu a prepravy.  

Zber a zhromažďovanie nebezpečných odpadov je jestvujúcou činnosťou, ktorá bola 
prevádzkovaná na základe relevantných súhlasov v zmysle zákona o odpadoch a to súhlas na 
prevádzkovanie na zber odpadov, súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane 
prepravy z okresov Nitra a Zlaté Moravce, súhlas na prepravu nebezpečných odpadov zo 
všetkých okresov SR okrem okresov Nitra a Zlaté Moravce. Dôvodom vypracovania zámeru 
bola skutočnosť, že predmetné súhlasy stratili platnosť a činnosť nebola posudzovaná podľa 
zák. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie.  

Navrhovaná činnosť sa vykonáva v meste Nitra v k. ú. Nitra na pozemkoch s parc. 
č. 3536, 3954, 3955/1, v areáli na Priemyselnej ul. č. 9 s celkovou výmerou 15 395 m2. 
Parcelné číslo pozemku na ktorom je umiestnený sklad nebezpečných odpadov je 3956/1 
a nachádza sa v priemyselnej južnej časti k. ú. intravilánu mesta Nitra, vlastníkom je 
spoločnosť Práčovne a čistiarne, s.r.o. V širšom okolí prevádzkovaného areálu dominuje 
priemyselná zóna. Na východ od areálu sa nachádza rieka Nitra, z južnej, juhovýchodnej až 
východnej časti je obkolesený miestnou komunikáciou, severnú časť tvorí lesný porast 
a západná časť susedí s areálom spoločnosti EKVIA s.r.o. Pre motorové vozidlá je areál 
prístupný po miestnej vybetónovanej komunikácii Priemyselnej ul., ktorá je odbočkou z cesty 
I. triedy /64 Novozámocká. 

Objekty zariadenia na zber a zhromažďovanie nebezpečných odpadov v rámci areálu sú 
vybudované, ich prevádzkovanie je možné bez stavebných úprav. Posudzovaný areál je 
zabezpečený pitnou vodou z verejného vodovodu na základe zmluvy so ZsVS Nitra. 
Technologická voda je zabezpečená z vlastného vodného zdroja po úprave vo vlastnej 
úpravni. Areál PaČ má vybudovanú kanalizačnú sieť napojenú na verejnú kanalizáciu na 
Priemyselnej ulici. Je vymedzený oplotením s vrátnicou a rampou. Zariadenie na zber 
a zhromažďovanie nebezpečných odpadov je tvorené skladom nebezpečných odpadov 
o kapacite 20 m3, ktorý je súčasťou administratívnej budovy. Je uzavretý zastrešený murovaný 
objekt. Podlaha skladu je zhotovená z nepriepustného betónu a spolu s obvodovým múrikom 
slúži ako havarijná záchytná nádrž. Vybavený je el. prípojkou a nevýbušnými výbojkovými 
svietidlami. Vetranie je riešené v dvoch režimoch prirodzené a havarijné axiálnym potrubným 
ventilátorom. Prístup ku skladu je riešený spevnenou betónovou príjazdovou komunikáciou. 
Nebezpečné odpady sú uskladnené na drevených paletách v pozinkovaných a oceľových 
sudoch o objeme 60 a 200 litrov so závitovým uzáverom s označením názvu odpadu. Najvyšší 
podiel odpadov tvoria kaly rôzneho druhu a ďalšie odpady. Zhromažďované odpady sú 
triedené podľa druhov, skladované a priebežne odovzdávané na zhodnotenie resp. 
zneškodnenie oprávnenej organizácii. Žiadateľ disponuje zariadením na zhodnocovanie 
odpadov zariadením EKODEST. Súčasťou výbavy skladu sú havarijné pomôcky, plán 
havarijných opatrení a opatrenia pre prípad havárií. Pri dodržaní postupov pri skladovaní 
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a manipulácii s NO za súčasného používania ochranných pomôcok je možné hodnotiť 
zdravotné riziká ako žiadne. 

Na základe predložených podkladov ako i navrhovaných opatrení vyplývajúcich 
z hodnotenia vplyvov činnosti na životné prostredie a obyvateľstvo z hľadiska ochrany 
verejného zdravia možno súhlasiť s navrhovanou činnosťou.  

 
Mesto Nitra (list č. 937/2012 zo dňa 27. 01. 2012) 
Konštatuje, že zber a zhromažďovanie NO je jestvujúcou činnosťou, ktorá bola 

prevádzkovaná na základe relevantných súhlasov v zmysle ustanovenia § 7 ods. 1 zákona 
č. 223/2001 Z. z. o odpadoch. Nakoľko predmetné súhlasy stratia platnosť a predmetná 
činnosť nebola posudzovaná v zmysle zákona 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné 
prostredie, bol vypracovaný pre predmetnú činnosť predkladaný zámer. Celkové množstvo 
zhromažďovaných NO je max. 550 t/rok, z čoho cca 70 % tvoria kaly rôzneho druhu. 

Posudzovaný zámer je umiestnený v Nitrianskom samosprávnom kraji, v okrese Nitra, 
v katastrálnom území mesta Nitra /k. ú. Nitra, na priemyselnej ulici č. 9/. 

Predmetný zámer bol verejnosti sprístupnený 22. 09. 2011 do 13. 10. 2011 s lehotou na 
zaslanie vyjadrenie na OÚŽP do 13. 10. 2011, po upustení od vypracovania správy 
o hodnotení bol zámer verejnosti sprístupnený od 02. 01. 2012 do 01. 02. 2012 s lehotou na 
zaslanie vyjadrenie na MŽP SR do 01. 02. 2012. Verejné prerokovanie sa konalo 17. 01. 2012 
o 13:00 v kongresovej sále MsÚ v Nitre.  

Mesto Nitra zastúpené primátorom mesta k predloženému zámeru konštatuje: Podľa 
Územného plánu mesta Nitry /ÚPN/ schváleného Mestským zastupiteľstvom v Nitre, 
uznesením č. 169/03-MZ zo dňa 22. 05. 2003 a Všeobecne záväzného nariadenia /VZN/ mesta 
Nitry č. 3/2003 zo dňa 22. 05. 2003, ktorým sa vyhlasuje záväzná časť Územného plánu mesta 
Nitry sa na predmetných pozemkoch funkcia definuje ako vybavenosť doplnkovou funkciou 
priemyselnej výroby. Mesto Nitra žiada postupovať v zmysle navrhovaného variantu, nakoľko 
ide o jestvujúcu prevádzku v území.  

 
5. Vypracovanie odborného posudku podľa § 36 zákona 

 
MŽP SR podľa § 36 ods. 2 zákona určilo listom č. 2696/2012- 3.4/vt, zo dňa 06. 02. 2012 

za spracovateľku odborného posudku Ing. Janu Hargitayovú, zapísanú v zozname odborne 
spôsobilých osôb na posudzovanie vplyvov činností na životné prostredie pod číslom 
509/2010/OHPV (ďalej len „spracovateľka posudku“). 

Spracovateľka posudku vypracovala odborný posudok a návrh záverečného stanoviska na 
základe predloženého zámeru, doručených písomných stanovísk od jednotlivých subjektov 
procesu posudzovania, záznamu z verejného prerokovania navrhovanej činnosti, príslušných 
právnych predpisov a vlastných poznatkov získaných z osobných skúseností, ako aj z osobnej 
prehliadky lokality a doplňujúcich informácií od navrhovateľa a spracovateľky zámeru.  

Súčasťou odborného posudku je aj vyhodnotenie vplyvu súvisiacej činnosti 
zhodnocovania nebezpečných odpadov, na základe ktorej bola činnosť zaradená podľa prílohy 
č. 8 zákona aj do kapitoly 9. Infraštruktúra, položky č. 7. Zneškodňovanie alebo 
zhodnocovanie nebezpečných odpadov v spaľovaniach a zariadeniach na spoluspaľovanie 
odpadov, alebo úprava, spracovanie a zhodnocovanie nebezpečných odpadov, časť A (povinné 
hodnotenie).  

Spracovateľka posudku konštatuje, že v procese posudzovania boli zohľadnené všetky 
očakávané vplyvy navrhovanej činnosti na jednotlivé zložky životného prostredia. Zo strany 
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zainteresovaných orgánov neboli vznesené pripomienky závažného charakteru. Technologický 
postup pre zber a zhromažďovanie nebezpečných odpadov je popísaný v zámere dostatočne. 
Technologický postup pre zhodnocovanie nebezpečných odpadov je popísaný v posudku. 
Realizáciou odporúčaných opatrení sa zabezpečí primárne dostatočná ochrana životného 
prostredia. Organizačne budú povinnosti v tejto oblasti riešiť prevádzkové poriadky, 
technologické reglementy a podmienky, ktoré budú príslušnými orgánmi stanovené 
navrhovateľovi, pri povoľovaní navrhovanej činnosti. 

Záverom spracovateľka posudku konštatuje že, dodržaním súvisiacich právnych 
predpisov a noriem, preventívnych opatrení pri prevádzke zariadenia na zber, zhromažďovanie 
a zhodnocovanie nebezpečných odpadov, ako aj zabezpečenie opatrení proti vzniku havárií, 
prípadne pri nej, a navrhnutých opatrení uvedených v stanoviskách účastníkov procesu 
posudzovania, ktorí hodnotili zámer kladne s určitými nezávažnými pripomienkami, 
nepredpokladá výrazný negatívny vplyv na životné prostredie. 

Spracovateľka posudku odporučila realizáciu navrhovanej činnosti za predpokladu, 
že budú dodržané podmienky vyplývajúce z procesu posudzovania navrhovanej činnosti na 
vylúčenie alebo zníženie nepriaznivých vplyvov navrhovanej činnosti na životné prostredie. 

Odporúčania a závery z odborného posudku boli použité ako podklad pri spracovaní 
kapitoly VI. záverečného stanoviska.  

Odborný posudok bol doručený Ministerstvu životného prostredia SR dňa 04. 04. 2012. 
 
 

IV.  KOMPLEXNÉ ZHODNOTENIE VPLYVOV NAVRHOVANEJ ČINNOSTI NA 
ŽIVOTNÉ PROSTREDIE VRÁTANE ZDRAVIA 

 
Celkové vplyvy navrhovanej činnosti na dotknuté územie boli komplexne 

zdokumentované na základe prehodnotenia všetkých podkladových materiálov, posúdenie 
vplyvov zo súvisiacej činnosti zhodnocovanie nebezpečných odpadov bolo doplnené 
v posudku.  

Navrhovaná činnosť zberu, zhromažďovania a takisto aj zhodnocovania nebezpečných 
odpadov je vykonávaná v areáli navrhovateľa vo vybudovaných a skolaudovaných stavbách. 
Kontrola a údržba technologických zariadení bude vykonávaná podľa pokynov 
v technologickom reglemente. 

Hodnotené boli vplyvy navrhovanej činnosti na horninové prostredie, ovzdušie, 
povrchovú a podzemnú vodu, pôdu, flóru, faunu, na krajinu, chránené územia a ÚSES, 
kultúrne a historické pamiatky ako aj vplyvy činnosti na obyvateľstvo a jeho zdravie. 

Vplyv na horninové prostredie 
Navrhovaná činnosť je vykonávaná vo vybudovaných stavbách. Vplyv na horninové 

prostredie počas prevádzky sa nepredpokladá. Potenciálne riziko môže vzniknúť v súvislosti 
s neštandardnou prevádzkou – pri havarijnom úniku škodlivých látok. 

Vplyvy na ovzdušie 
Počas prevádzky budú na kvalitu ovzdušia negatívne vplývať výfukové plyny motorových 

vozidiel vykonávajúcich prepravu nebezpečných odpadov, prašnosť z dopravy a fugitívne 
emisie zo zariadenia na zhodnocovanie odpadov (organické plyny).  

Fugitívne emisie sú pred vypustením do ovzdušia čistené v absrobéri. 
Vzhľadom na frekvenciu dopravy – prejazd 8 motorových vozidiel/mesiac a čistenie 
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fugitívnych emisií, sa predpokladá minimálny nárast znečistenia ovzdušia. Negatívny vplyv na 
ovzdušie bude dlhodobý, avšak málo významný. 

Intenzita dopravy v dotknutej lokalite sa zvýši minimálne – negatívny vplyv 
zanedbateľný.  

Vplyvy na povrchové a podzemné vody 
Splaškové odpadové vody, priemyselné odpadové vody a voda z povrchového odtoku sú 

odvádzané do verejnej kanalizácie. Priemyselné odpadové vody sú pred vypustením do 
kanalizácie predčisťované. Negatívny vplyv na povrchové vody sa nepredpokladá. 

Prevádzkovanie činnosti zhodnocovania odpadov vyžaduje úžitkovú vodu z vlastného 
vodného zdroja, z uvedeného dôvodu bude mať činnosť priamy negatívny vplyv na zásoby 
podzemných vôd. Nakoľko územie mesta Nitra je z hľadiska bilancie podzemných vôd 
výrazne deficitné, je potrebné zdôrazniť, že navrhovateľ má vytvorené technické podmienky 
na znovupoužitie odobratej podzemnej vody. Negatívny vplyv bude málo významný.  

Ohrozenie kvality podzemnej vody sa nepredpokladá, nakoľko navrhovaná činnosť sa 
vykonáva v technicky zabezpečených priestoroch, nebezpečné odpady a rozpúšťadlá sú balené 
v nepriepustných obaloch.  

Vplyvy na pôdu 
Realizáciou zámeru nedôjde k záberu poľnohospodárskej ani lesnej pôdy. Komunikácie 

v areáli sú spevnené. Za štandardnej prevádzky a pri dodržiavaní legislatívnych požiadaviek 
na zaobchádzanie s nebezpečnými látkami, sa nepredpokladá únik nebezpečných látok do 
pôdy a teda sa nepredpokladá negatívny vplyv na pôdu. 

Vplyv na flóru, faunu a ich biotopy 
Vzhľadom na charakter a umiestnenie navrhovanej prevádzky, sa negatívny vplyv na 

faunu, flóru a ich biotopy nepredpokladá.  

Vplyv na krajinu, scenériu a využívanie zeme 
Navrhovaná činnosť sa vykonáva v priemyselnom areáli, vo vybudovaných stavbách, 

k zmene vo využívaní krajiny nedôjde. Scenéria krajiny nebude ovplyvnená. 

Vplyv na chránené územia a ÚSES 
Areál navrhovanej činnosti je umiestnený v 1. stupni ochrany podľa zákona č. 543/2002 

Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov. Areál nezasahuje do 
chránených vtáčích území ani území európskeho významu (NATURA 2000). Negatívny vplyv 
na prvky územného systému ekologickej stability nachádzajúce sa v blízkosti areálu 
navrhovateľa (tok Nitra 150 m – biokoridor nadregionálneho významu a Kalvária biocentrum 
regionálneho významu) vzhľadom na rozsah navrhovanej činnosti sa za štandardnej prevádzky 
nepredpokladá. 

Vplyv na kultúrne a historické pamiatky 
Vzhľadom na umiestnenie navrhovanej činnosti v priemyselnom areáli, kde sa kultúrne 

a historické pamiatky nenachádzajú, sa nepredpokladá vplyv na kultúrne a historické 
pamiatky. 

Vplyvy na obyvateľstvo 
Navrhovaná činnosť je situovaná v území, kde je okrem priemyselnej činnosti vyhradená 

plocha na bývanie. Navrhovanou činnosťou sú najviac ovplyvnení pracovníci prevádzky 
navrhovateľa, zamestnanci okolitých prevádzok a obyvateľstvo žijúce v obytnej zástavbe. 
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Reálny negatívny vplyv na pracovníkov prevádzky je spojený so zvýšenou produkciou emisií 
z dopravy a zvýšenou hladinou hluku z dopravy. Tieto vplyvy budú však ojedinelé 
a zanedbateľné. Vzhľadom na frekvenciu dopravy sa predpokladá minimálny vplyv na 
hlukovú situáciu, negatívny vplyv bude dlhodobý, avšak málo významný. 

Pracovníci vykonávajúci zhodnocovanie nebezpečných odpadov sú ovplyvnení v rámci 
pracovného prostredia expozíciou chemickými faktormi, ktorá je minimalizovaná účinným 
odsávaním, čím je zabezpečené neprekročenie NPEL v zmysle vyhlášky č. 355/2006 Z. z. 
o ochrane zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou chemickým faktorom pri práci 
v znení neskorších predpisov. Dotknutí pracovníci budú vybavení osobnými ochrannými 
pracovnými pomôckami. 

Vplyvy na obyvateľstvo fugitívnymi emisiami navrhovateľ obmedzuje ich čistením 
a vypúšťaním cez výduch, ktorý zabezpečuje účinný a dostatočný rozptyl.  

Priaznivé vplyvy na obyvateľstvo súvisia so sociálno-ekonomickými dôsledkami, 
nakoľko navrhovaná činnosť poskytuje zamestnanie počas celej doby jej vykonávania. 

Pri zhodnocovaní odpadov dochádza k redukcii obsahu rozpúšťadiel a k recyklácii 
rozpúšťadiel. Recyklované rozpúšťadlá sa vracajú do výrobného procesu. Redukovaním 
obsahu rozpúšťadiel v odpadoch dochádza k zníženiu stupňa nebezpečnosti týchto odpadov. 
Materiálové zhodnocovanie odpadov má v zmysle rámcovej smernice o odpadoch a zákona 
o odpadoch najvyššiu prioritu pri nakladaní s odpadmi. Uvedenú skutočnosť je možné 
považovať za nepriamy pozitívny environmentálny vplyv. 

Vplyvy presahujúce štátne hranice 
Z hľadiska charakteru navrhovanej činnosti a jej umiestnenia v dostatočnej vzdialenosti 

od hraníc sa neočakávajú nepriaznivé vplyvy na životné prostredie presahujúce štátne hranice.  
 
Priestorová syntéza vplyvov v území 
Územie v ktorom je navrhovaná činnosť vykonávaná existuje antropogénna záťaž 

priemyselného charakteru. Súčasťou areálu navrhovateľa sú dva stredné zdroje znečisťovania 
ovzdušia (plynová kotolňa a chemická čistiareň odevov), prevádzkované v súlade 
s požiadavkami zo zákona č. 137/2010 Z. z. o ovzduší a súvisiacich právnych predpisov.  

Ponad Priemyselnú ulicu vedie líniová stavba (nadúrovňová rýchlostná cesta), ktorá 
negatívne ovplyvňuje posudzované územie hlukom, vibráciami, emisiami, zvýšenou 
prašnosťou. Nadúrovňové vedenie stavby trvalo zmenilo vizuálne efekty krajiny.  

Je možné vysloviť predpoklad, že negatívne vplyvy – zvýšená intenzita dopravy, zvýšené 
znečistenie ovzdušia a zvýšená hladina hluku pochádzajúce z navrhovanej činnosti, v spojení 
s negatívnymi vplyvmi z líniovej stavby a dvoch zdrojov znečisťovania ovzdušia, neprekročia 
za štandardnej prevádzky normy kvality životného prostredia. 

 
Hodnotenie vplyvov navrhovanej činnosti na životné prostredie počas neštandardnej 

prevádzky 
Neštandardná prevádzka vznikne nedodržaním pracovnej disciplíny, nedodržaním 

technologických postupov (havarijné stavy, požiar) napr. pri havarijnom úniku nebezpečných 
látok, pri požiari a vyliatím toku Nitra. Do rozsahu havarijných stavov je potrebné doplniť 
extrémne meteorologické stavy (víchrica, silné dažde) s poukazom na vzdialenosť zariadení na 
nakladanie s nebezpečnými odpadmi od prvého ochranného pásma vodného zdroja (vlastná 
studňa navrhovateľa) cca 50 m.  
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Navrhovateľ vykonáva činnosť zber, zhromažďovanie a zhodnocovanie nebezpečných 
odpadov na základe schválených prevádzkových predpisov, technologických reglementov, 
havarijného plánu (plán preventívnych opatrení na zamedzenie vzniku neovládateľného úniku 
nebezpečných látok do životného prostredia a na postup v prípade ich úniku), požiarneho 
poriadku atď. Dotknutí pracovníci budú o predmetnej prevádzkovej dokumentácii poučení.  

V celom areáli platí zákaz fajčenia a používania otvoreného ohňa. Navrhovateľ má 
vytvorené protipožiarne hliadky, ktoré kontrolujú dodržiavanie protipožiarnych opatrení, 
vykonávajú kontrolu prístupu k hasiacim prístrojom, k hlavným uzáverom rozvodných 
zariadení, vykonávajú potrebné opatrenia pri vzniku požiaru a opatrenia na zamedzenie jeho 
šírenia. Neštandardný stav môže nastať aj z dôvodu záplav, vzhľadom na blízkosť toku Nitra. 
Z dôvodu predbežnej opatrnosti, je potrebné riešiť aj tento havarijný stav v rámci 
preventívnych opatrení – obmedzenie prevádzky (počas trvania povodňovej aktivity a počas 
extrémnych meteorologických stavov /víchrice, prívalové dažde/ s nebezpečnými látkami 
nemanipulovať na voľnom priestranstve a nevykonávať zber nebezpečných odpadov). 

Je možné konštatovať, že dodržiavaním zásad pracovnej a technologickej disciplíny a za 
súčasného plnenia preventívnych opatrení, vznik neštandardnej prevádzky je málo 
pravdepodobný.  

 
 

V. CELKOVÉ HODNOTENIE VPLYVOV NAVRHOVANEJ ČINNOSTI NA 
NAVRHOVANÉ CHRÁNENÉ VTÁ ČIE ÚZEMIA, ÚZEMIA EURÓPSKEHO 
VÝZNAMU ALEBO SÚVISLÚ EURÓPSKU SÚSTAVU CHRÁNENÝCH Ú ZEMÍ 

 
Navrhovaná činnosť bude situovaná mimo území európskeho významu a mimo chránené 

vtáčie územia. Navrhovaná činnosť nebude mať negatívny vplyv buď samostatne, alebo 
v kombinácii s inou činnosťou na územia patriace do súvislej európskej sústavy chránených 
území (NATURA 2000) a na ich priaznivý stav z hľadiska ich ochrany. 

 
 

VI. ZÁVERY 
 
1. Záverečné stanovisko k navrhovanej činnosti  
 

Na základe komplexného posúdenia navrhovanej činnosti, predložených stanovísk ako 
i stavu životného prostredia dotknutého územia, predpokladaných pozitívnych a negatívnych 
vplyvov navrhovanej činnosti na jednotlivé zložky životného prostredia a navrhnutých 
opatrení na zmiernenie jej negatívnych vplyvov sa 

 
o d p o r ú č a 

 
realizácia navrhovanej činnosti „Zariadenie na zber a zhromažďovanie nebezpečných 
odpadov, Práčovne a čistiarne, s.r.o. Nitra“  za predpokladu splnenia podmienok a realizácie 
opatrení uvedených v kapitole VI.3. tohto záverečného stanoviska. Nedostatky, ktoré sa 
vyskytli v procese posudzovania vplyvov na životné prostredie boli odstránené v rámci 
odborného posudku. Ďalšie prípadné neurčitosti bude potrebné vyriešiť v ďalších stupňoch 
prípravy pre povolenie činnosti podľa osobitných predpisov. 
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2. Odporúčaný variant 
 

Na základe záverov komplexného posúdenia navrhovanej činnosti podľa zákona 
č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon“) sa na realizáciu 
odporúča variant navrhovanej činnosti uvedený v zámere a popísaný v bode II.6. tohto 
záverečného stanoviska, tzn. prevádzkovanie zariadenia na zber a zhromažďovanie 
nebezpečných odpadov (sklad nebezpečných odpadov, preprava nebezpečných odpadov) 
v celkovom množstve zberaných a prepravovaných odpadov 550 t/rok, vrátane 
prevádzkovania zariadenia na zhodnocovanie niektorých nebezpečných odpadov v celkovom 
množstve zhodnocovaných odpadov 250 t/rok, v objektoch umiestnených v areáli 
navrhovateľa na pozemkoch parcelné číslo 3956/1 a 3955/2 v k. ú. Nitra.  

 
3. Odporúčané podmienky pre etapu výstavby a prevádzky navrhovanej činnosti 
 

Na základe charakteru navrhovanej činnosti, posúdenia kvality životného prostredia 
v dotknutom území a výsledkov hodnotenia vplyvov navrhovanej činnosti na jeho stav, 
s prihliadnutím na stanoviská zainteresovaných subjektov a odborného posudku, sa 
odporúčajú nasledovné podmienky pre etapu prípravy a prevádzky navrhovanej činnosti: 
1. Navrhovanú činnosť prevádzkovať podľa schválenej prevádzkovej dokumentácie 

(technologický reglement, prevádzkový poriadok, požiarny poriadok) a na základe 
vydaných súhlasov a povolení. 

2. Plniť povinnosti prevádzkovateľa zariadenia na zhodnocovanie odpadov v súlade s § 21 
zákona č. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov. 

3. Pri zaobchádzaní s nebezpečnými látkami dodržiavať § 39 zákona č. 364/2004 Z. z. 
o vodách a o zmene zákona Slovenskej národnej rady č. 372/1990 Zb. o priestupkoch 
v znení neskorších predpisov (vodný zákon) a vyhlášku č. 100/2005 Z. z. ktorou sa 
ustanovujú podrobnosti o zaobchádzaní s nebezpečnými látkami, o náležitostiach 
havarijného plánu a o postupe pri riešení mimoriadneho zhoršenia vôd. S nebezpečnými 
látkami manipulovať len na zabezpečených izolovaných plochách. Pri vzniku havarijného 
stavu postupovať v súlade s Havarijným plánom na zamedzenie vzniku neovládateľného 
úniku nebezpečných látok do životného prostredia a na postup v prípade ich úniku. 

4. Zabezpečiť dodržiavanie podmienok zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore 
a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov, zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, a nariadenia vlády 
č. 391/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na 
pracovisko. 

5. V súlade s NV SR č. 355/2006 Z. z. o ochrane zamestnancov pred rizikami súvisiacimi 
s expozíciou chemickým faktorom pri práci zabezpečiť meranie obsahu chemických 
faktorov v pracovnom ovzduší zariadenia na zhodnocovanie nebezpečných odpadov. 

6. Pri zaobchádzaní a skladovaní nebezpečných odpadov rešpektovať požiadavky vyhlášky 
č. 96/2004 Z. z., ktorou sa ustanovujú zásady protipožiarnej bezpečnosti pri manipulácii 
a skladovaní horľavých kvapalín, ťažkých vykurovacích olejov a rastlinných 
a živočíšnych tukov a olejov.  
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4. Odôvodnenie záverečného stanoviska vrátane zdôvodnenia akceptovania alebo 
neakceptovania predložených písomných stanovísk k správe o hodnotení  

 
Záverečné stanovisko bolo vypracované podľa § 37 ods. 1 až 3 zákona na základe zámeru, 

stanovísk doručených k zámeru, rokovania o určení rozsahu hodnotenia, verejného 
prerokovania a odborného posudku vypracovaného podľa § 36 zákona.  

Pri hodnotení podkladov a vypracúvaní záverečného stanoviska MŽP SR postupovalo 
podľa ustanovení zákona. MŽP SR dôsledne analyzovalo každú pripomienku a stanoviská od 
zainteresovaných subjektov. Všetky doručené stanoviská boli súhlasné, bez podstatných 
pripomienok k navrhovanej činnosti, okrem pripomienky MŽP SR, Odboru odpadového 
hospodárstva, týkajúcej sa zaradenia navrhovanej činnosti podľa prílohy č. 8 zákona a jej 
povinného hodnotenia. 

Celkovo bolo doručených 7 písomných stanovísk od zainteresovaných orgánov štátnej 
správy a samosprávy, záznam z verejného prerokovania a odborný posudok podľa § 36 
zákona. Predložený zámer, ani písomné stanoviská doručené k zámeru a odborný posudok 
nepreukázali skutočnosti, ktoré by znamenali spoločensky neprijateľné riziko vážneho 
poškodenia alebo ohrozenia životného prostredia či zdravia obyvateľstva, prípadne by 
znemožňovali realizáciu navrhovanej činnosti. Žiadne z doručených stanovísk nebolo 
negatívne. Zo strany verejnosti nebolo k zámeru doručené žiadne stanovisko a ani na verejnom 
prerokovaní navrhovanej činnosti neboli vznesené žiadne námietky proti realizácii 
navrhovanej činnosti, nakoľko sa ho verejnosť nezúčastnila.  

Pri posudzovaní boli zvažované možné negatívne vplyvy navrhovanej činnosti na životné 
prostredie a zdravie obyvateľstva vrátane možných rizík z havárií.  

V priebehu procesu posudzovania sa nezistili žiadne skutočnosti, ktoré by po realizácii 
opatrení navrhovaných v posudzovanom zámere a podmienok uvedených v záverečnom 
stanovisku, závažným spôsobom ohrozovali niektorú zo zložiek životného prostredia alebo 
zdravie obyvateľov dotknutého územia. Identifikované nepriaznivé vplyvy na životné 
prostredie je možné minimalizovať technickými opatreniami a dôsledným dodržiavaním 
technických predpisov a pracovných postupov.  

Na základe uvedeného, MŽP SR odporučilo realizáciu navrhovanej činnosti 
v navrhovanom realizačnom variante s podmienkou realizácie podmienok uvedených 
v kapitole VI.3. tohto záverečného stanoviska. 

V rámci procesu posudzovania vplyvov na životné prostredie podľa zákona boli 
zhodnotené tie vplyvy na životné prostredie, ktoré bolo možné v tomto štádiu poznania 
predpokladať.  

 
5. Požadovaný rozsah poprojektovej analýzy 
 

Podľa ust. § 39 ods. 1 zákona je ten, kto vykonáva navrhovanú činnosť posudzovanú 
podľa tohto zákona, povinný zabezpečiť jej sledovanie a vyhodnocovanie, najmä: 
� systematicky sledovať a merať jej vplyvy, 
� kontrolovať plnenie všetkých podmienok určených pri povolení činnosti a vyhodnocovať 

ich účinnosť, 
� zabezpečiť odborné porovnanie predpokladaných vplyvov uvedených v zámere so 

skutočným stavom. 
Navrhovateľ v postavení prevádzkovateľa zariadenia na zber, zhromažďovanie 

a zhodnocovanie nebezpečných odpadov bude vyhodnocovať hlavne účinnosť opatrení na 



 20

odvrátenie vzniku ohrozenia kvality podzemných a povrchových vôd a plnenie opatrení 
týkajúcich sa obmedzenia prevádzky počas extrémnych meteorologických stavov.  

Navrhovateľ bude raz ročne v oprávnených laboratóriách zabezpečovať analýzu 
podzemnej vody vo vlastnom vodnom zdroji zameranú na zistenie prítomnosti znečisťujúcich 
látok AOX a NEL.  

Pri výskyte neštandardných/havarijných situácií, prevádzkovateľ vypracuje konečnú 
správu o príčine vzniku a o postupe a spôsobe ich odstránenia. Na základe vyhodnotenia príčin 
vzniku neštandardných/havarijných situácií, príjme ďalšie preventívne opatrenia na 
minimalizáciu vzniku týchto situácií a stavov v prevádzke. Uvedené skutočnosti premietne do 
havarijného plánu a zabezpečí jeho následné schválenie.  

 
6. Informácia pre povoľujúci orgán o zainteresovanej verejnosti 

 
Zainteresovaná verejnosť je podľa § 24 zákona verejnosť, ktorá má záujem alebo môže 

mať záujem na postupoch environmentálneho rozhodovania. Medzi zainteresovanú verejnosť 
patrí najmä fyzická osoba podľa § 24a zákona, právnická osoba podľa § 24b alebo § 27 
zákona, občianska iniciatíva podľa § 25 zákona a občianske združenie podporujúce ochranu 
životného prostredia podľa § 26 zákona, t. j. verejnosť ktorá podala písomné stanovisko podľa 
§ 23 ods. 4, § 30 ods. 5 alebo podľa § 35 ods. 3 zákona. Táto zainteresovaná verejnosť má 
podľa § 27a zákona právo aktívnej účasti pri príprave a povoľovaní navrhovanej činnosti, a to 
v celom priebehu procesu posudzovania vplyvov až do vydania rozhodnutia o povolení 
navrhovanej činnosti. V procese posudzovania vplyvov navrhovanej činnosti „Zariadenie na 
zber a zhromažďovanie nebezpečných odpadov, Práčovne a čistiarne, s.r.o. Nitra“ nebola 
identifikovaná žiadna zainteresovaná verejnosť. 

 
 

VII. POTVRDENIE SPRÁVNOSTI ÚDAJOV  
 
1. Spracovatelia záverečného stanoviska 

 
Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky 
Odbor environmentálneho posudzovania 
Mgr. Veronika Tencerová 
v súčinnosti s  
Regionálnym úradom verejného zdravotníctva so sídlom v Nitre 
 

2. Potvrdenie správnosti údajov 
 
Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky  
Odbor environmentálneho posudzovania 

RNDr. Gabriel Nižňanský 
riaditeľ odboru 
 

3. Miesto a dátum vydania záverečného stanoviska 
 
Bratislava, 24. 04. 2012 


